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s  sS lt isé g b e a  £ ie e l resztül Fauszek Gizinek hívják, az intézet
— * a oödörbeiy'egy embert fa- büszkesége! Zeneakadémiát végzett, 

( á l ta k ”  * Nem  is ember, csak egy kitünően zongorázik és hárfázik és pá-
Láfbgtffls az ErzsiftBl Királyné ufl Vahok Otthonában az ewvik M tu ls6  padJ)6l eor 2 iíS ?  ¡ S l  S Z  5
Eanaitf UaytB-regény ÉS a BBBthOtfBn-SZOnáia —• WÍSBrBrB mBkísVgyermek süabizálása hangok: ¡versenyen fellépett már. most is nagy­

szőlős, Gondosan tisztított lépcső- __ a ¿.rulJln/i nem  terem  f á n . . .  ^&n készül a D om onkos-rend estélyére.
\rM ^ a\  tu d ó sító já tó l) A ra- icön megyünk fel az első emeletre. . ‘faj rneiiett áll Magyarország tér- Leül a hárfa mellé, finom ujjait vé-

gyfgé laOTiári nap vidámságot, mo- ii0n*nan az intézet igazgatójának yeze" hfin* ar igazgató saját készítménye. Itigfuttatja az érzékeny húrokon és
so#*1 emberek arcára. A gya?' tésével' indultunk az épület uiestékm- , 7. ... meaáliia helyét. Egy- énekelni kezd. Roppaht. bájos jelenség,
lójáról*'napsütötte részein, boldogan %osffre.^ — A második emeletről zene- ásután megírni" alja a nagyobb váró- klajd fölm-együnk a eon&oraszobába,

----- ._ —  _ _ . _ - -   ̂ sikoltásába a brácsa mély hangjai szü‘
borús idő után jól esik egy kissé sza- tödnek bele. kőzbe-kozbe esy-egv cin- dcZJ j An_ Tc«i.a ma.
badabban lélegzőm. _ cogó gyermek!hanS. ~  Ha* mit *ondolSZ Jí“ ka’ m  “ *

A Városliget kopár fái között bállá- Benyitunk egy tanterembe. Az ab- racl'e, ;® „ __vn„„ f,iozAftáVal hunyor- lágtalan apróságok és visszafojtott lé­
günk ki a külső Erzsébet királyné* lakokon smíárkéyékben ömlik be a 1 1 lekzettel hallgatják az énekel. Arcuk
útra. A fák kopáran merednek az ég nap és megvilágítia a kis zöldruMs ^ hiszem mert ez csak amo- átszellemül és tár szemük nem mutat-

eőadandó számát.
Misere m ei. . .
Az ajtó előtt összegyűlnek a kis vi-

ielé, a sétányok lisz.ák, a padok üre- világtalanokét, ak.’k most igen el van- hatja belső érzésüket, mégis meglátszik
sek,- az ember szinte el sem képzelné, nak foglalva, mert ma van a látogatás ^  elhamalIi ^ .!1 ^-..„rajtuk, hogy élvezettel hallgatják az is-
hogy milyen nyüzsgő-mozgó élet van napja. Törődött testű anyák apák siet. . Az lgazfaíó . - / f f  feni igéket,
itt nyáron. A napsugarak kaoóran Ián- nek ilyenkor vasárnap szerencsétlen le a f i116:” 61151501 ¿lótenneket’ Száj >í • • ora P™ nobis> sápta dei ge-

t í s S  ágyak egymás mellett/ f o k é i g  ™bi> P0** ^silium os-coinak az Iparcsannok kupoláján és gyermekeikhez, 
küldözgetik fényüket szerteszét. Az igazgató magához hív egy kis

Az Erzsébet királyue-ut Ügetópalya szöszke fiút. Megkérdezi tőle. hogy mi a^nemuvel. Úgy^a _lc^yo , Elbúcsúzunk a vak művésznőtől. A
és Thö.iöly-ut közötti szakaszén van a a neve. A fiúcska «éüre-haitott fejjel fmk h a lo t t é  megcsilan Máriás modaillonján.
Vakok Otthona, kötetlenül a nyo- válaszol: dakkal es medeacáveL Mmden * * m  Az egyedüU ék&2er> amit az egész m .
morék gyermekek otthona melleit, ko- — SpcrH József. fürödnAK lekben láttam. A földszinten megtekin-
mor vörös légiás, ké,emeleles ház, mely. Születése óta vak. egy szegény asz- Ezután lementünk az igazgatói iro- tettük az ghódiőt is, a maga márvány­
unk minden részecskéje erősen stiU- lalosmestcr fis, már öt éve az intézet- dába, ahol már várt bennünket a táblás asztalaival, üvecfala-s tálalójával,
záija, hogy mily szomorú sorsú embe- ben van. Jósika gyerek a hegedűvel. Először porcellán edényeivel,
rékből vannak összeválogatva lakói. — 'No Jóska fiam, — mondja jósfi- skálázott, aztán az igazgató kivárná- Az ^¡édlő előtt egy tábla van a kö- 

A napsugár erősen csillog a nagy gosan az igazgató — hozz ide egy gára egy magyar daliba kezdett- vetkező fölirás&al:
ablakokon, de ez nem igen enyhíti az könyvet. . . . .  lfitnlc r
épület komorságát' és amint hosszas A kis világtalan megindul, minden ” "  ’
csengetés után kinyílik a nehéz fara- létovázás nélkül a fali szekrény felé, Pedig nem is volt sötét és ö, a kis
gott kapu’ e l ő t t ü n k ,  szinte megcsap kihuz egy Brail e-rrásos könyvet és szerencsében még sem láthatott, 
bennünket a hideg levegő, melyben ott már futtatja is ujjait a címlapon. Közben egy elegáns hölgy lép be és
vibrál a szerencsétlen vakok minden ~ o<, - 7 , A. csak percek múltán veszem észre, hogy
szomorúsága. . Conan Doy'e’ “ Sa,an ku"ji>a- sztatto vak. Sikkes szürke ruha. lakk

" " “ Felütjük a könyvet a közép© táján cipő, bájos frizura teszi kedvessé őt.

In The Hard Terne Of 
1920.

captain James Gereen Pecfiow 
(American Red Cross)

Came Also To See And He-pus 
The Bind Childre
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melynek magyar értelme körűibeui . 
iigy hangzik: Az 1920-iki nehéz esz-< 
tengőkben Pedlow kapitánynak, az > 
amerikai vörös kereszt vezelőjének. 
Eljölt hozzánk és segített rajtunk. A 
vak gyermekek.

Körulunk végeztével megtudtuk, hogy 
a vak gyermekeket teljesen díjtalanul 
nevelik az intézel ben. Különösen zenei 
kiképez te lésükre helyeznek sulyl, mert 
ez egyik fő kereseti forrásuk. Azonkí­
vül tanítják a Biraille-pl vasasra és 
írásra az erre szolgáló írógépeken. Az 
intézetben maradhatnak mindaddig, 
mig a világban el nem tudnak helyez­
kedni.

Sajnos, a mai szomorú állapotok 
mellett az intézel is. urrv mint a többi 
emberbarát! intézmény, adományokra 
szorul, hogy zavartalanul működhes­
sék. Fen tartásában igen nagy része 
van Pedlow kapitánynak.

A román stylü kanun isimiét kiju. 
toltunlk a napsütéses utcára. Az abla­
kokból ide is leszűröd¿k a különféle 
hangszerek hangja, de nemsokára el­
vegyül a villamos csengetésébe, és a 
közelgő vonat dübörgésébe.


